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از آن جا كه س��خنوران و ش��اعران، نقش مهمي در فرهنگ و تمدن ملت ها دارند، بر 
صاحب نظ��ران و تحصيل كردگان لازم اس��ت كه زندگي و آثار آن ب��زرگان را همواره 
م��ورد پژوهش و مقايس��ه قرار دهند و ديگران را از حاص��ل مطالعات و پژوهش هاي 
خود مطلع سازند.تبادل نظر در مورد شاخص هاي شعري و ادبي � يعني شاعران بزرگ 
� در حقيقت تبادل نظر در مورد فرهنگ هاس��ت و مقايس��ه ي آثار ادبي آنان، با توجه به 

دين و مليتشان، مقايسه ي تعاليم و باورهاي اديان و ملت هاست.
بديهي است كه هر وقت سخن از يك اثر ادبي به ميان مي آيد، جنبه هاي مختلف آن 
� اعم از محتوا و س��بك � مورد نظر اس��ت و هنگامي يك اثر ادبي مي تواند موفق شود 
كه هم از لحاظ ساختار دروني، يعني محتوا و هم از لحاظ ساختار بيروني، يعني سبك 

و ويژگي هاي فني، داراي ارزش و اعتبار باشد. 
بي تردي��د مس��ئوليت و اهميت ادبيات، بلك��ه همه ي علوم بش��ري، از جمله تاريخ، 
سياس��ت و فلسفه كمك به تعالي بشر و س��عادت دنيوي و اخروي اوست. از اين رو، 
ش��اعران و نويسندگان هميشه از مؤثرترين افراد در امر هدايت و تحول جوامع بشري 
بوده اند. لذا لازم است قبل از بررسي هر كدام از جنبه هاي ديگر شخصيت و آثارشان، 
در مرحله ي اول به جهان بيني و نوع نگرش آنان به جهان هس��تي بپردازيم و در ادامه، 
آرا و انديشه هاي آنان را با توجه به همين جهان بيني مورد تحليل و مطابقت قرار دهيم 
و در مرحله ي دوم، جنبه هاي ديگر ش��خصيت و آثار آنان چون خلاقيت، سبك، زبان 
ش��عري و مهارت هاي ادبي و فني را بررس��ي كنيم و در نهايت با تلفيق اين جنبه ها و 
دس��تاوردهاي حاص��ل از آن ه��ا، نتايجِ علمي � ادب��ي و هم چنين اخلاق��ي � معرفتيِ 
گران بهايي به دست آوريم.سعدي از جمله سخنوران و شاعراني است كه به فرهنگ و 
ملت خاصي تعلق ندارد. او، به دليل داشتن انديشه هاي متعالي و تعليمات اجتماعي و 
انسان س��از، به همه ي مردم دنيا متعلق اس��ت و اين حقيقت را بسياري از انديشمندان 
شهير جهان، از جمله در نظريات خود ابراز داشته اند. لذا با توجه به اين واقعيت، لازم 
اس��ت مسائل زير با اس��تفاده از ديدگاه هاي دانش��مندان و صاحب نظران، پيرامون اين 

شاعر برجسته مورد تحليل و بررسي قرار گيرد:
الف( جهان بيني سعدي به عنوان يك شاعر مسلمان و جهاني

ب( آرا و انديشه هاي سعدي
ج( مطابقت جهان بيني، آرا و انديش��ه هاي او با تعدادي از ش��اعران و انديش��مندان 

عرصه ي ادبيات جهاني
جه��ان در دوران��ي كه ما زندگ��ي مي كنيم به دلي��ل اعراض از معنويت آس��ماني و 
روي گرداني از خدا به هرج ومرج اخلاقي، يأس فلس��في، آشفتگي رواني و نابه ساماني 
در همه ي ابعاد زندگي دچار ش��ده اس��ت. از اين رو، انس��ان معاصر بيش از هر انسان 
ديگري گرفتار نااميدي و انزواي روحي شده است و براي رهايي از اين رنج و ناكامي، 

در اين مقاله، س��عي بر آن است که جهان بيني 
سعدي شيراز � به عنوان يكي از برجسته ترين 
شاعران اس��ام و جهان � تحليل شود و آرا و 
انديشه هاي وي، به ويژه در ابعاد اخاقي، ادبي 
و اعتق��ادي، ضمن مطابقت با ديگر ش��عرا و 

انديشمندان جهان، مورد بررسي قرار گيرد.

سعدي، گلس��تان، بوس��تان، ادبيات تطبيقي، 
ادبيات جهان، مكتب هاي ادبي.

ادبيات كهن
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به دنبال راه چاره مي گردد. 
در چنين ش��رايطي اس��ت كه وظيفه ي انس��اني حكم مي كند 
متفك��ران و آگاهان از طريق هدايت مردم به س��مت معنويت و 
پرهيزگاري، جامعه ي بش��ري را از گمراه��ي و انحطاط نجات 
دهن��د. در اي��ن خصوص، يك��ي از مهم ترين راه ها شناس��اندن 
انديش��مندان بزرگ و معرفي آث��ار گران بهاي فكري و ادبي آنان 
اس��ت.وظيفه ي هن��ر و ادبيات كمك به خودشناس��ي انس��ان و 
رهايي او از يأس فلس��في است و همه ي مكاتب ادبي و فكري، 

از ناتوراليس��م و دادائيسم گرفته تا مدرنيس��م و سوررئاليسم و 
نظاير آن ها، در حقيقت وظيفه ي اصلي شان خدمت به تعالي بشر 
و رس��اندن او ب��ه كمال حقيقي اس��ت؛ هرچند برخ��ي از اين 
مكاتب، با توجه به مباني و عناصر سازنده ي آن ها، هرگز در اين 

امر به انسان خدمتي نكرده اند.
ادبيات تحقيق و پژوهش  هاي مرتبط 

تاكن��ون پيرامون س��عدي و آثار وي، هم چون ديگر ش��اعران 
ش��اخص جهان، تحقيق��ات بين المللي فراوان��ي صورت گرفته 
اس��ت. كثرت تحقيقات، مقالات، سمينارها و تأليفات مربوط به 
اين ش��اعر خردمند، همگي گوياي راس��تي انديشه و سحر قلم 
اوست. گلس��تان، بوستان و ديگر آثار س��عدي، از قرن ها پيش، 
حت��ي در زمان حيات خود وي، مورد توجه و احترام مردم بوده 
اس��ت و از دهقانان و چوپانان گرفته ت��ا معلمان مكتب خانه ها، 
شاعران، دانشمندان و نيز حاكمان و سلاطين، شيفته ي سعدي و 
اش��عار او بوده اند و شعر و سخن او شايستگي آن را داشته است 
كه در طليعه ي كتاب ها و حتي س��ردر عم��ارات و خانه ها ثبت 
ش��ود.قديمي ترين نسخه هاي خطي فارس��ي و ترجمه هاي آثار 
س��عدي به چند زبان زنده ي دنيا، هم چون فرانسوي، انگليسي و 
آلماني نش��ان مي دهد كه پژوهش بر روي آثار س��عدي، دامنه اي 

وسيع و سابقه اي طولاني دارد.
هرچند با بررس��ي و مطالعه ي تاريخ ادبيات به روشني پيداست 
ك��ه پژوهش هاي موضوعي در ابتداي امر از گس��تردگي چنداني 
برخ��وردار نب��وده و بيش ت��ر تحقيقات فقط ب��راي ثبت و ضبط 
نسخه هاي آثار صورت مي گرفته است. اصولاً اين نوع پژوهش ها، 
كه مثلًا بر روي س��بك يا جهان بيني يك شاعر يا نويسنده انجام 

گرفته باشد، اغلب در سده هاي اخير اتفاق افتاده است.
س��عدي نيز از اين امر مستثنا نيست و حجم عظيم تحقيقات و 
تأليفات موضوعي پيرامون شخصيت و آثار وي به دوران معاصر 

مربوط مي شود كه توسط محققان و صاحب نظراني از كشورهاي 
مختلف جهان صورت گرفته و در قالب مقاله، سخنراني و كتاب 
ارائه ش��ده اس��ت.از ميان ديدگاه ها و پژوهش هايي كه پيرامون 
جهان بيني، آرا و انديش��ه هاي سعدي وجود دارد و مقايسه هايي 
كه بي��ن او و برخي از ش��اخص هاي ادبي دني��ا صورت گرفته 

است، مواردي را به اختصار بيان مي كنيم:
دکتر جان خوئين، اس��تاد ادبي��ات جهان و عضو هيئت علمي 
دانش��گاه پكن، مي گويد: »در مدارس عالي چين، در كلاس هاي 
ادبيات جهان، سعدي را همواره به عنوان يكي از شعراي جهاني 
در رديف تاگور، تولس��توي، گوته و شكس��پير به دانشجويان و 

جوانان معرفي مي كنند )ذكر جميل سعدي، ج 1: 339(.
وي ب��ه نق��ل از يك محق��ق صاحب نظر مي نويس��د: »پس از 
مطالعه ي آثار س��عدي به چنين نتيجه اي رسيدم كه افكار سعدي 
با افكار فيلس��وف بزرگ چين، كنفوس��يوس بي شباهت نيست. 
براي مثال، هم سعدي و هم كنفوسيوس به اهميت علم و دانش 
تأكي��د مي كردن��د و به نقش آم��وزش و تربيت در نوس��ازي و 
اص��لاح انس��ان و جامعه اهميت مي دادن��د و در مورد اخلاق و 
خودس��ازي انس��ان، هر دوي آنان مسئوليت انس��ان را در مقابل 
جامعه مورد تأكيد ق��رار داده و بر اين عقيده بودند كه آن چه بر 
خود جايز نمي دانيد، بر ديگران روا مداريد. اين دو فيلس��وف 
ب��زرگ در مش��اهده و بررس��ي جامعه ي انس��اني از يك پايه و 
اس��اس مش��ترك برخوردار بودن��د، كه همان محبت اس��ت. به 

عبارت ديگر: دوست داشتن انسان.« )همان: 1ـ340(
دکت��ر اميرمحمود انوار ضمن مقايس��ه ي آرا و انديش��ه هاي 
سعدي با متنبي، شاعر مشهور عرب و بيان برتري سعدي نسبت 

به وي، چند نكته ي مهم را مطرح مي كند:
1. در خيلي موارد، ش��عر عربي زميني و مادي اس��ت و معناي 

شعر سعدي عرفاني و الهي.
2. در بعضي موارد، شعر عربي معناي كفرآميز و ايراد بر فيض 
رحماني يا رحيمي پروردگار اس��ت، در حالي كه بيت س��عدي 

حمد است و شكر و بيان جبروت و قدرت لايزال الهي.
3. ش��عر و مفاهيم شعري شرقي تا متنبيّ اوج ادبي والا يافت، 
ام��ا از متنبّي تا س��عدي، به خصوص در اي��ران، از لحاظ ادبي � 

عرفاني و اخلاقي � ديني اوج گرفت)همان، ج 3: 5ـ354(.
دكتر انوار س��پس، در س��خني آگاهانه، اظهار مي كند: »س��عدي 
دلاوري است كه به تبعيت مولايش علي � عليه السلام � يك تنه به 
ميدان مبارزه با فوارس س��خن چون ابوتمّ��ام و بحُتري و متنبّي و 
ش��اعران بزرگ پارسي رفت و سربلند و س��رافراز با رايت ادب و 
عرفان بازگشت«)همان: ج 3: 363(.وي در نهايت مي گويد: »اگر متنبّي 
شاعر عرب است، سعدي شاعر اسلام است؛ اگر متنبّي شاعر عراق 

و شام است، سعدي شاعر جهان است.«)همان، ج 1: 388(.
پروفس��ور جري بچكا، در مقال��ه ي عالمانه ي خ��ود با عنوان 
)سعدي در چكسلواكي( مي نويسد: »تاريخ ادبيات فارسي مستقيماً 

جورج س��ارتون مي گويد: »اش��عار سعدي برخاف 
اش��عار صوفيانه ي عطار و مول��وي جنبه ي دنيوي و 

علمي دارد و گاهي ماکياولي است«
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به ميراث فرهنگي ايران، افغانس��تان، تاجيكس��تان و هم چنين به 
مناط��ق دورت��ري، از جمله فرهن��گ تركان عثماني، پاكس��تان و 
هندوس��تان، ادبيات ملل ترك زبان آس��ياي ميانه و حتي مالايا در 
ش��رق و يوگس��لاوي در غرب تعل��ق دارد.« او س��پس، راجع به 
س��عدي، فرمان��رواي اي��ن عرصه از ادبي��ات، چني��ن مي گويد: 
»كتاب هاي سعدي نيز حاوي تصاوير دقيق و عيني از زندگي مردم 
عادي، توصيف طبيعت، ش��خصيت افراد مش��خص و اش��اره به 

وضعيت رقت بار انسان هاي تحت سلطه است« )همان، ج 1: 210(.
پروفس��ور ريكاردو زيپولي، اس��تاد دانش��گاه ونيز ايتاليا در 
مقاله اي تطبيقي و محققانه پيرامون آيينه در اشعار فرخي، سعدي 
و حافظ چنين اظهار مي دارد: »در ابيات فرخي، واقعيات مختلف 
بشري و طبيعي توسط آيينه توصيف گشته ولي بيان نمي شود و 
در ابيات س��عدي عملكرد منعكس كنن��ده ي آيينه حتي مي تواند 

اسرار الهي را فاش سازد.«)همان، ج 2: 347(.
دکتر نس��رين اختر از پاكستان، در مقايس��ه ي سعدي با اقبال 
لاه��وري، مي گوي��د: »وقتي ك��ه كلام و افكار و اش��عار اين دو 
نابغه ي بزرگ مش��رق زمين را مطالعه و مقايسه كنيم، مي بينيم كه 
اس��اس اين همه افكار حكيمانه و اخ��لاق بر دين و كتاب الهي 
استوار اس��ت.«)همان، ج 1: 122(.رالف امرسون، نويسنده ومتفكر 
معروف آمريكايي قرن 91، معتقد اس��ت: »سعدي به زبان همه ي 
ملل و اق��وام عالم س��خن مي گويد و گفته هاي��ش مانند هومر، 
شكسپير، سروانتس و مونتي هميشه تازگي دارد. او داراي طبعي 
آموزنده اس��ت و هم چون فرانكلي��ن از هر رويدادي يك عبرت 
اخلاقي مي گيرد)شيراز، مهد شعر و عرفان: 40ـ139(.جورج سارتون 
مي گويد: »اش��عار س��عدي برخلاف اش��عار صوفيانه ي عطار و 
مولوي جنبه ي دنيوي و علمي دارد و گاهي ماكياولي است)مقدمه  
بـر تاريـخ علم، ج 2: 2122(.باربيه دومنار نيز معتقد اس��ت: »در آثار 
سعدي مواردي هست كه لطف طبع هوراس، سهولت بيان اويد، 
قريحه ي بذله گويي رابله و س��ادگي لافونتن را در آن ها مي توان 

يافت )يادداشت ها و انديشه ها: 179(.
دکتر جروم رايت کلينتون، از ايالات متحده ي آمريكا، س��ال 
4891 در يك��ي از س��خنراني هاي خود، چني��ن اظهارنظر كرد: 
»س��عدي، از لحاظ تنوع موارد، اتفاقات وعمق تجربيات، دست 
كمي از كاردينال رتس در پاريس و دكتر جانسون در لندن ندارد 
)ذك��ر جميل س��عدي، ج 3: 122(.پروفس��ور نورالحس��ن انصاري، 
انديش��مند هندي، در باب جهان بيني س��عدي مي گويد: »بنياد و 
پايه ي مدينه ي فاضله اي كه س��عدي از آن دفاع مي كرد، عبارت 
ب��ود از يك ايمان باطني به خ��دا و اعتقاد به وجود او در همه ي 
مكان ه��ا و درك اين مطل��ب كه آدمي در زير نظر او قرار دارد و 
انس��ان مس��ئولِ همه ي افعال خويش خواهد بود. براي سعدي 
احس��ان تقريباً مترادف اس��ت باhumanism  كه به معني انجام 
دادن كار خي��ر ب��راي هم��ه بدون نظر ب��ه طبقه، عقي��ده و رنگ 
اس��ت«)همان، ج 1: 178(.دکتر اميكو اکادا، پژوهشگر ژاپني، معتقد 

اس��ت: »همان طور كه آشوب زمانه با حمله ي مغول در اواخر قرن 
سيزدهم ميلادي � يعني دوره ي Kamakura � به آثار ادبي ژاپن راه 
يافته، در دوره ي خوارزمش��اهيان نيز به آثار ادبي س��عدي راه يافته 
اس��ت.« وي بي وفايي دنيا و ناپايداري انس��ان را يكي از مضامين 
مش��ترك در شعر و انديشه هاي س��عدي و شاعران ژاپن مي داند و 
م��وارد زي��ادي را مطابق��ت مي دهد كه ب��ه يك مورد آن اش��اره 
مي كني��م:در كتاب Heike Moni Gatari جمله ي بس��يار معروفي 

است كه مي گويد:روزگار به »هي كه لايِ« سرافراز  هم وفا نكرد.

دكتر اميكو اين جمله و جملات مشابه آن را با اين دو عبارت 
سعدي بسيار نزديك مي داند:»وفاداري مجوي از دهر خون خوار« 

و »مكن تكيه بر دستگاهي كه هست« )همان، ج 1: 3ـ 150(.

ترجمه هاي بوستان وگلستان در عرصه ي ادبيات جهان
در اين جا، فهرس��ت آمار مختص��ر و منظمي پيرامون ترجمه ي 
بوستان و گلستان ارائه مي شود كه نشان دهنده ي اوج اهميت آثار 
س��عدي در عرصه ي ادبيات جهاني اس��ت. البته، اين نكته قابل 
ذكر اس��ت كه از ميان آثار سعدي بوستان و گلستان بيش از آثار 
ديگر وي مورد توجه مترجمان و انديش��مندان بوده اس��ت. اين 
اهميت، مي تواند به چند دليل عمده باش��د، از آن جمله:داستاني 
بودن ش��كل اين دو اثر، تنوع مضمون و موضوع، جهان ش��مول 
بودن پيام ها و انديش��ه هاي اخلاقي � تربيتي، كوتاهي س��خن و 

تناسب كلام در نقل حكايات و عبارات زيبا و آموزنده ي آن ها.
با بررس��ي و دقت در جدول زير، كه از اظهارنظرهاي آماري � 
تاريخي دكتر عبدالغفور روان، اس��تاد دانش��گاه سوربن فرانسه، 

اقتباس شده به اطلاعات مفيدي دست مي يابيم )همان، ج 2: 181(:
1. آثار سعدي، بيش از هر زبان ديگري به انگليسي و پس از آن 
به ترتيب آلماني، لاتين و فرانسوي ترجمه شده است.2. گلستان، 
بي��ش از بوس��تان مورد توجه ب��وده و تع��داد ترجمه هاي آن به 
مراتب بيش تر اس��ت.3. بيش ترين ترجمه هاي آثار س��عدي در 
فاصله ي بين س��ده هاي 12 تا 17 ميلادي صورت گرفته است.4. 
قدمت و س��ابقه ي ترجمه به آلماني از ساير زبان ها بيش تر است 

و به اوائل قرن 17 ميلادي برمي گردد.
ترجمه هاي ديگري نيز به زبان هاي هلندي، ايتاليايي، رومانيايي، 
سوئدي، روسي، لهس��تاني، چكي، آلبانيايي، گُرجي، تركي، اردو، 
هندي، بنگالي، پش��تو، كردي و عربي موجود اس��ت كه در خور 

كمال اهميت و توجه اند )همان، ج 2: 5ـ194(.

آثار س��عدي، بيش از هر زبان ديگري به انگليسي و 
پس از آن به ترتيب آلماني، لاتين و فرانسوي ترجمه 

شده است
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.
ترجمه هاي آلمانيترجمه هاي لاتيني � فرانسويترجمه هاي انگليسي*

6961 � هامبورگ9681 � پاريس4771� التن بورگ1

0581 � يي نا )آلمان(0881 � پاريس9781 � لندن2

2581 � وينَ )اتريش(3191 � پاريس1881 � كلكته3

2881 � ليپزيك0591 � پاريس2881 � لندن4

4091 � استراسبورگ***4091 � لندن5

******6091 � لندن6

******8291 � لندن7

******8491 � لندن8

******4791 � ليدن )هلند(9

.
ترجمه هاي آلمانيترجمه هاي لاتيني � فرانسويترجمه هاي انگليسي*

5361 � توبينگن4361 � پاريس4771� لندن1

4561 � هامبورگ4071 � پاريس7081 � كلكته2

4961 � پاريس4381 � پاريس8081 � كلكته3

7281 � هامبورگ7981 � پاريس3281 � لندن4

6481 � ليپزيگ3191 � پاريس7281 � لندن5

4681 � برلين7691 � زوريخ )سوييس(1081 � كلكته6

5771 � )؟(***2581 � هرت فورد7

4091 � استراسبورگ***3681 � لندن8

******6781 � لندن9

******0881 � لندن01

******8881 � بنارس )هند(11

******9881 � لندن21

******0981 � لندن � نيويورك31

******5091 � لندن41

******8091 � نيويورك51

******9091 � الله آباد )هند(61

******3191 � لندن71

******7691 � هلند81

برخي از مهم ترین ترجمه هاي گلستان سعدي:

برخي از مهم ترین ترجمه هاي بوستان سعدي:



دوره بیسـت و سـوم
تابســتان89
شماره چهار

7

هدف و پيشنهاد 
همان طور كه مي دانيم، در گوش��ه و كنار جهان مكتب هاي ادبي 
مختلف��ي وج��ود دارد كه با توج��ه به جهان بين��ي و نوع نگرش 
پديدآورندگانش��ان، روش ها و اه��داف متفاوتي را دنبال مي كنند. 
اختلاف ه��ا و حتي تضادهايي كه بين اين مكاتب از نظر عقيده و 
هدف ديده مي ش��ود، نش��ان مي دهد كه جهت و مقصد نهايي در 
نظر پيروان آن ها يك س��ان نيس��ت و هر مكتبي راه خود را بدون 
توج��ه و اعتم��اد مطلق به ديگر مكاتب طي مي كند.با بررس��ي و 
مطالع��ه ي برخي از مكاتب ب��زرگ دنيا درمي يابي��م تفاوت ها و 
تضادهاي��ي كه بين آن ها وجود دارد، بس��يار فراوان اند، اگرچه از 
اش��تراكاتي نيز برخوردارند، اما شدت اختلاف بين بعضي از اين 

مكاتب بسيار زياد و گاه به اندازه ي تفاوت ايمان با كفر است. 
براي نمونه، مكتب دادائيسم )Dadaism(، كه در اوائل قرن بيستم 
به وجود آمد، مكتبي اس��ت هيچ گرايان��ه و كاملًا مادي كه حتي با 
قوانين طبقه بندي هنر و زيباشناس��ي نيز هرگز هم خواني ندارد و 
پيروان آن، معتقد به افلاس عقل و پوچي امور جهان هستند)فرزاد، 
1386: برگرفته از بخش 2(.در مقابل مكتب دادائيسم، مي توان مكاتبي 
چون سوررئاليس��م )Surrealism( و مدرنيسم )Modernism( را 
نام برد كه از اشتراكات مثبت فراواني برخوردارند و پايه گذاران و 
پيروان آن ها، افرادي خردمند و حقيقت جو هستند.سوررئاليست ها 
اغلب افرادي روان ش��ناس بودند كه به اصالت رؤيا و تداعي آزاد 
اعتقاد داش��تند و در انديشه هاي رهايي انس��ان از هر نوع اسارت 
بودند. عناصر سازنده ي مدرنيسم نيز خرد، حقيقت، سنت، اخلاق 

و تاريخ بود كه به زندگي انسان معنا مي بخشيد )همان(.
 ،)Realism( ع��لاوه بر اين ه��ا، مكاتب ديگ��ري چ��ون رئاليس��م
و   )Romanticism( رمانتيس��يم     ،)Symbolism( سمبوليس��م 
ناتوراليس��م )Naturalism( را مي توان نام برد كه صرف نظر از عناصر 
س��ازنده و نگرش هاي مثب��ت يا منفي آن ها، پيروان زيادي را به دس��ت 

آوردند و پيدايش آن ها، موجب تحول در ادبيات جهان شد.
اما نكته ي مهمي كه بايد گفت اين اس��ت كه مكاتب بشري هر 
قدر هم اهداف و آرمان هاي بزرگي داشته باشند، در مقابلِ مكاتب 
ادبي ارزش��مندي نيز به  وجود آمده كه هدف آن ها رهايي و تعالي 
انس��ان بوده است، ولي همه ي آن ها فقط سعادت دنيوي انسان را 
مي توانند تأمين كنند و س��عادت اخروي بشر جز با هدايت الهي، 
كه، از طريق پيامبران و كتاب هاي آسماني صورت مي گيرد، فراهم 
نخواهد شد. تنها خداست كه خير و شرّ مطلق انسان را مي داند و 
مي تواند راه نجات و رس��تگاري ابدي را به او نش��ان دهد.همه ي 
خردمندان پاك نه��اد عالم مي دانند كه آخري��ن و كامل ترين دين 
آسماني، اسلام اس��ت كه به منزله ي روشن ترين راه براي هدايت 
انسان و بلكه شاهراه س��عادت اوست. بدون شك، وقتي تعريف 
كامل بودن و جامعيت مكتب اسلام را پذيرفتيم، اين را نيز خواهيم 
پذيرف��ت كه تمام مكاتب علمي، فلس��في و ادب��ي در قالب اين 
تعريف جاي مي گيرند و اسلام در حقيقت دائرئ المكاتبي است كه 

ج��اي هيچ مكتب��ي را در جغرافياي تعلي��م و تربيت خود خالي 
نگذاش��ته اس��ت.قرآن، كه كلام ارزشمند و كتاب مقدس آسماني 
اس��لام است، در حقيقت براي سعادت بشرآمده و رمزي از رموز 
س��عادت انس��ان ها را باقي نگذاش��ته اس��ت، كه با اندكي تدبرّ و 
خردمندي مي توان در لابه لاي سوره ها و آيات نوراني اش، به آن ها 
دست يافت. چگونه مي توان ادعا كرد كه قرآن، مكتبي ادبي براي 
شاعران جهان بنا نكرده در حالي كه خداي متعال حتي سوره اي را 
به نام »شعرا« براي آنان فرستاده كه لبريز از معارف ناب حكيمانه 
اس��ت.در اين س��وره، خداوند حكيم هفت اصل اساسي را آورده 
اس��ت، كه مي تواند مبناي موفقيت، شكوه و سعادت يك شاعر و 

شكوفايي مكتب ادبي وي باشد:
1. در شعرتان دروغ نگوييد 

2. خود را به غفلت و سرگرداني نزنيد
 3. به آن چه در اشعارتان مي گوييد عمل كنيد

 4. به خدا ايمان داشته باشيد 
5. عملتان را اصلاح كنيد 

6. هميشه به ياد خدا باشيد
 7. تنها از او ياري بخواهيد )سوره ي شعراء آيات 227ـ224(.سعدي، 
شاعر بلندآوازه ي مسلمان، از خردمنداني است كه بدون پاي بندي 
محض نس��بت به اصول مكاتب بش��ري، از كنار آن ها مي گذرد و 
البت��ه، ضم��ن نگه داش��تن حرمت آن ها، توش��ه اي ني��ز از آراء و 
انديشه هاي پيروان آن ها برداشته، در جست وجوي سعادتي مي رود 
كه جز در سايه ي تعاليم قرآن و مكتب سرنوشت ساز اسلام فراهم 
نمي شود.او ش��اگرد ممتاز مكتب قرآن است و جهان بيني، آراء و 
انديش��ه هاي او در همه ي زمينه ها در حقيقت درس هايي است كه 
از معلمان اين مكتب، يعني پيامبر عظيم الشَ��أن اس��لام و خاندان 
مطهرشان � كه سلام و درود خدا بر آنان باد � آموخته و به ديگران 
ي��اد داده اس��ت. لذا با توجه به آن چه گفته ش��د، در اين مقاله دو 
پيشنهاد و هدف اساسي را ارائه مي دهيم:1. ترسيم يك جهان بيني 
برتر )superior worldview( براي شاعران حقيقت جو و كمك به 
سعادت انسان در پرتو ادبيات جهان.2. پيشنهاد مكتب ادبي قرآن 
)the Koran literary school( و اس��تفاده از حكمت ه��ا و تعاليم 

آسماني اسلام براي پربارنمودن و ارزشمندكردن  مضامين اشعار.

 1. قـرآن كريم•2. ادوار براون، تاريخ ادبيات ايران، ترجمه ي علي پاشـا صالح•
 3. جورج سـارتون، مقدمه بر تاريخ علم، ترجمه ي غلامحسين صوري افشار•
4. رالف ارسـون، شـيراز مهد شـعر و عرفـان•5. زرين كوب، عبدالحسـين، 
يادداشت ها و انديشه ها•6. فرزاد، عبدالحسين، تاريخ ادبيات ايران و جهان 2 
و 1، سـازمان پژوهش، 1386•7. كميسيون ملي يونسكو در ايران، ذكر جميل 
سعدي، وزارت ارشاد، ج 2، 1386•8. لوميا استوارت كاستلو، گلزار ايران، شيراز 
شهر جاويدان•9. نفيسي، سعيد، تاريخ نظم و نثر در ايران و در زبان فارسي•


